Obrazac 3. FINANCISSKA AGENCHA
CDSIEK ZA PR DENTIRANIE
A PLACANJE

! 1
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368 1 ?%' 202
10000 Zagreb, Ulica grada Vukovara 70 péﬁgﬁé?éf'm%ﬁ%%%?s

(adresa nadlezne jedinice) e

Nadlezni trgovacki sud: TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, Zagreb, Amruseva 2/11
Poslovni broj spisa: St-662/2022 (sudac Danijela Uzelac Ljubi¢)

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
OIB: 52848403362

Adresa / sjediste:

Zagreb, Slovenska ulica 24

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

TRAST OTPREMNISTVO d.o.0.

OIB: 24839920900

Adresa / sjediste:

Novaki (Grad Sveta Nedelja), Vojvodi¢i 11

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o osiguranju prijevoznike odgovornosti za Stete na poSiljkama u cestovhnom
prijevozu — polica osiguranja od odgovornosti, polica broj 1003-00003151

Iznos dospjele trazbine: 7.061,28 kn

Glavnica: 7.061,28 kn

Kamate: 0,00 kn

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 2.353,76 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

Ugovor o osiguranju prijevoznike odgovornosti za Stete na posiljkama u cestovnom

prijevozu — polica osiguranja od odgovornosti, polica broj 1003-00003151 (pocetak
osiguranja 27.08.2021. — istek osiguranja 27.08.2022.)



Izvadak otvorenih stavki na dan 21.03.2022.

Uvjeti za osiguranje prijevoznikove odgovornosti za Stetu na poSiljkama u cestovnom
prijevozu WU 10.0301-16

Institutska klauzula o isklju¢enju napada na racunala i informacijske sustave, cl. 380
10/11/03

Institutska klauzula o isklju€enju radioaktivne kontaminacije, kemijskog, bioloskog,
biokemijskog i elektromagnetskog oruzja, cl. 370 10/11/03

Klauzula o sankcijama WKI 1307.001-18

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA @ za iznos / (kn)

Naziv ovr$ne isprave: /

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

/

Iznos trazbine / (kn)

/

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum " Potpis vjerovnika

Zagreb, 8. travnja 2022. godine Matea Glavina, mag.iur.,
punomocnik po zaposlenju

WIENE RANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

TAGRER 284



WIENER@

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

PUNOMOC

Trgovacko drustvo Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., OIB 52848403362, iz
Zagreba, Slovenska ulica 24, zastupano po predsjednici Uprave Jasminki Horvat Martinovic i Clanici
Uprave Tamari Rendi¢ (u daljnjem tekstu: Drustvo) opunomocuje zaposlenike u Sektoru ljudskih
potencijala i regulatornih poslova, Odjelu pravnih poslova: Matiju Gaspica, mag. iur., OIB:
41543055279, Sanelu Babi¢, mag. iur., OIB 07343821667, Mariju Tarle, mag. iur., OIB:
76409123767, Mateu Glavinu, OIB: 00206211427 i Tomislava Grgata, mag. iur., OIB:
46994026805, da svaki, samostalno i pojedinacno, zastupaju Drustvo:

- uovr$nim postupcima pred sudovima i javni biljeZnicima u kojima je Drustvo ovrhovoditelj, a narocito
da podnose prijedioge za ovrhu na temelju vjerodostojne isprave i prijedloge za ovrhu na temelju
ovrsne isprave na svim predmetima ovrhe, primaju dostavu rjeSenja i drugih odluka, zahtijevaju
utvrdenja pravomoc¢nosti i ovrSnosti donesenih rjeSenja o ovrsi, povuku prijedlog za ovrhu, sklope
nagodbu te da poduzimaju sve druge radnje;

- u ovrSnim i parni¢nim postupcima koji se vode povodom prigovora na rjeSenje o ovrsi javnog
biljeznika i/ili suda te da poduzimaju sve radnje ukljucujuéi i povlacenje tuzbe/prijedioga, priznanje
ili odricanje od tuzbenog zahtjeva, zakljuenje nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka,
prenoSenje punomodi na drugu osobu te podnoSenje izvanrednih pravnih lijekova;

- uovrdnim i parni¢nim postupcima koji se vode u korist ili protiv Drustva povodom prijedloga za ovrhu
odnosno tuzbe pred nadleZnim sudom, javnim biljeznikom, tijelima drzavne uprave te da poduzimaju
sve radnje ukljuéujudi i povlalenje tuzbe, priznanje ili odricanje od tuZbenog zahtjeva, zakljucenje
nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka, prenosenje punomoci na drugu osobu te
podnoSenje izvanrednih pravnih lijekova;

- u postupcima pred nadleZnim tijelima radi pribave podataka o duznicima i njihovoj imovini kao i svim
ostalim postupcima pribave potvrda i podataka u ime i za raun Drustva;

- u postupcima pred ovrSenikovim duznicima (bankama, poslodavcima, financijskim institucijama i
drugima) te da podnose zahtjeve za postupanje po pravomoénim i ovrSnim rijeSenjima o ovrsi, s
uputom o nacinu i iznosima isplate dugovanja;

- u postupcima ovrhe na novcanim sredstvima pred Financijskom agencijom na nacin da podnose
zahtjeve za izravnu naplatu po pravomocnim i ovrSnim rjeSenjima, presudama i drugim odlukama
nadleznih tijela kao i da podnose zahtjeve za opoziv tih zahtjeva te da poduzimaju sve druge radnje;

- u stecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima, a posebno
da prijave trazbinu, podnose pravne lijekove te poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- u predstecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima, a
posebno da prijave trazbinu, sklope predstecajnu nagodbu, podnose pravne lijekove te da
poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- u kaznenim postupcima na nacin da podnesu kaznenu prijavu protiv okrivijenika, po potrebi preuzmu
kazneni progon, da postave imovinskopravni zahtjev te poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- u zemljiSnoknjiznim postupcima ukljucujuci podnoSenje prijedloga za uknjizbu i zabiljezbu odnosno
za brisanje odredenog prava, prijedloge za promjenu upisa opéih podataka, pojedinacne ispravne
postupke i dr. te da poduzimaju sve druge potrebne radnje.

OPUNOMOCITELJ:
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Uod lorbor. e ook

Jasminka Horvat Martinovi¢, predsjednica Uprave Tamara Rendic, &Ianica Uprave

U Zagrebu, 10. sijeCnja 2022. godine.

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. Poslovni racun Erste&Steiermérkische Bank d.d. Rijeka - za nezivotna osiguranja: HR4924020061100231680 - za Zivotna osiguranja:

HR6224020061300000187 - Dionicko drustvo upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 235.795.140,00 uplaéen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1159941 - O)B:52848403362
Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718 603 - Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovié, élanovi Uprave: Tamara Rendi¢ i BoZo Saravanja - Predsjednik Nadzomog odbora:
e-mail: kontakt@wiener.hr - www.wiener.hr Peter Franz Héfinger
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WIENER @ Zastupstvo: 3647

OSIGURANJE Suradnik: 3647

VIENNA IHSURARCE GROUR
Zamijena police: 1003-00002623
Br. ponude: 1003-50038414

POLICA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI
Polica broj 1003-00003151

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj; TRAST OTPREMNISTVO D.0.0. OiB: 24839920900
VOJVODICI 11, 10431 SVETA NEDELJA

Osiguranik: TRAST OTPREMNISTVO D.0.0. OIB: 24839920900
VOJVODICI 11, 10431 SVETA NEDELJA

Mjesto osiguranja: Cienik: PRIJEVO1
Pocetak jednogodisnjeg osiguranja: 27.08.2021. Istek: 27.08.2022. Grupa: PRIJEVOZNIKOVA ODGOVORNOST
Premija dospijeva na naplatu dana 27.08.

RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) %o PREMIJA (Kn)

1. OSIGURANIJE PRIJEVOZNIKOVE ODGOVORNOSTI ZA STETE 262.500,00 6.800,00
NA POSILJKAMA U DOMACEM CESTOVNOM PRIJEVOZU,
OSIGURANA SVOTA PO STETNOM DOGABDAJU:35.000,00 €;
GODISNJI AGREGATNI LIMIT: 70.000,00 €, BEZ PRIMJENE
ODBITNE FRANSIZE.

Doplatak za otkup franSize 6.800,00 150,00 1.020,00
Doplatak za vozila koja prevoze opasne i lakozapaljive tvari 7.820,00 200,00 1.564,00
Bonus 30% 9.384,00 300,00 -2.815,20
2. ODGOVORNOST ZA STETE NASTALE TRECIM OSOBAMA 375.000,00 5.200,00

ZBOG PRIJEVOZ OPASNIH TVARI U CMV, OSIGURANA
SVOTA PO STETNOM DOGABAJU: 50.000,00€, UKUPNO
GODISNJE 100.000,00€, BROJ VOZILA: 4 (do 10t), 3 (preko

25t)
UKUPNO 637.500,00 11.768,80
Premija za razdoblje Komercijalni popust 20% (-20%) -2.353,76

od 27.08.2021. do 27.08.2022.
placa se u sljedeéim rokovima:

Rata Iznos rate (Kn) Dospijece ZA NAPLATU minimalna premija: 9.415,04
1. 2.353,76 27.08.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 2.353,76 27.11.2021 1. WU 10.0301-16 Uvjeti za osiguranje prijevoznikove odgovomosti za Stete na posilikama u cestovnom prijevozu
3. 2.353,76 27.02.2022 2. Institutska kiauzula o iskljuéenju napada na racunala i informacijske sustave, cl. 380. 10/11/03
4. 2.353,76 27.05.2022 3. Institutska klauzula o iskljuéenju radioaktivne kontaminacije, kemijskog, biclogkog, biokemijskog i

elektromagnetskog oruzja, cl. 370. 10/11/03

WKI 1307.001-18 Klauzula o sankcijama

5. WK 02.2020-06 Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja

NAPOMENA:

Pokri¢e se odnosi na vuéna vozila: ZG 4687 GN, ZG 3103 GV, ZG 4904 GJ,ZG6649HB i

prikljuéna vozila: ZG 4764 GA,ZG93061A,ZG9160GB

Osiguratelina naknada po Stetnom dogadaju ograniena je sukladno odredbama CMR Konvencije za prijevoze u domadem i medunarodnom prometu
(8,33 SDR po kilogramu bruto teZine izgubljene ili o$te¢ene robe).

U sluéaju nastanka $tetnog dogadaja uslijed prometne nezgode, poZara i provaine krade obvezan je policijski oCevid.

Temeljem &lanka 40. Stavka 1. togke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obradunava.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u primjeni Uvieta i Cjenika nastale na ponudi prilikkom ugovaranja osiguranja osiguratelj ispravi kod
izdavanja police osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahfjevima i potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora, a s ciljem
dono§enja informirane odluke predani pripadajuéi uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja (1003-01-PROD),
Op¢ce informacije ugovaratelju, Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja te informacije o obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovome strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Ugovor o osiguranju smatra se skiopljenim tek po uplati prvog obroka premije osiguranja.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovié ~ Bozo Sgravanja

's
%gf, Mﬂauc Lf;:}”_”“’ Mjesto izdavanja: ZAGREB

- - Datum izdavanja: 01.09.2021 GLASOM PONUDE
Za osiguratelja Za ugovaratelja




Stranica 2

Podaci o predmetu osiguranja za policu broj 1003.00003151

Posebne napomene:

Za ugovaratelja



WIENER@

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

WIENER OSIGURANIJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
SLOVENSKA ULICA 24

10000 Zagreb

OIB: 52848403362

IZVADAK OTVORENIH STAVKI NA DAN 21.03.2022.

Naziv ugovaratelja: TRAST OTPREMNISTVO D.0.0.
Adresa ugovaratelja: VOJIVODICI 11

10431 NOVAKI (Grad Sveta Nedelja)

OIB: 24839920900
Polica Rata| Dospijece | Faktura 1znos Iznos duga
obroka (Kn) (Kn)
1003-00003151 2 27.11.2021| 21574811 2.353,76 2.353,76
1003-00003151 3 27.02.2022( 22014730 2.353,76 2.353,76
1003-00003151 4 04.04.2022] 22191274 2.353,76 2.353,76
Sveukupno: ‘ 7.061,28
Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 04.04.2022
Izvadak izradio: WIENERNISIGURANJE Izvadak ovjerio:
Antonio Dilber VIENNA INSURANCE GROUP d.d. Nikola Pasali¢
ZAGREB 9
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. Poslovni racun Erste&Steierméarkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna osiguranja:
HR6224020061300000187 - Dionicko drustvo upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 235.795.140,00 uplaéen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominainom iznosu od HRK 630,00 - MB:1159941 - O1B:52848403362
Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718 603 - Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovié, &lanovi Uprave: Tamara Rendi¢ i BoZo Saravanja - Predsjednik Nadzornog odbora:

e-mail: kontakt@wiener.hr - www.wiener.hr Peter Franz Hofinger

MEM-001-21-01
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WIENER
0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

UVJETI ZA OSIGURANJE PRIJEVOZNIKOVE ODGOVORNOSTI ZA STETE
NA POSILJKAMA U CESTOVNOM PRIJEVOZU

UVODNE NAPOMENE

Clanak 1.

Pojedini izrazi u Uvjetima za osiguranje prijevoznikove odgovornosti za $te-
te na posiljkama u cestovnom prijevozu (u nastavku teksta: Uvjeti) imaju
sliedeca znacenja:

1. ugovaratelj osiguranja - osoba koja s osigurateljem zakljuci ugovor o
osiguranju;

2. osiguranik — cestovni prijevoznik (obrtnik, pravna osoba i sl.) koji je
sukiadno propisima Republike Hrvatske registrivan za obavljanje dje-
latnosti cestovnog prijevoza;

3. osiguratelj — Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s kojim je
zaklju¢en ugovor o osiguranju;

4. tred¢a osoba ~ osoba koja nije subjekt ugovora o osiguranju, odnosno
osoba ¢ija odgovornost nije obuhvadena ovim osiguranjem;

5. polica - isprava o zaklju¢enom ugovoru o osiguranju;

6. osigurani slugaj — bududi, neizvjestan i neovisan o iskljuivoj osigurani-
kovoj volji Stetan dogadaj koji ima za posljedicu nastajanje Stete Giju bi
naknadu mogla zahtijevati trec¢a oStecena osoba;

7. osigurana svota — najveéi iznos osigurateljeve obveze za svaki osigu-

rani shuéaj;
8. premija —iznos kojega se placa za pokrice prema ugovoru o osigura-
nju.
PREDMET OSIGURANJA
Clanak 2.

U opsegu i uz pokrica odredena odredbama ovih Uvjeta predmet osigura-

nja je odgovornost osiguranika kao cestovnoga prijevoznika za:

1. dokazani potpuni ili djelomicni fiziCki gubitak iii oste€enje robe stvarno
preuzete na prijevoz te

2. zakasnjenje u isporuci robe stvarno preuzete na prijevoz s odgovaraju-
éom osiguranikovormn prijevoznom ispravom ili ugovorom, afi najvise u
visini iznosa dvostruke vozarine po Stethom dogadaju.

Pored odgovomosti iz prethodnog stavka, predmet osiguranja su i:

1. troskovi utvrdivanja uzroka, obima i visine Stete;

2. troSkovi spasavanja te troskovi eventualnog istovara, pretovara ili uto-
vara na drugo prijevozno sredstvo ako je prvobitno prijevozno sredstvo
pretrpjelo prometnu nezgodu, a u cilju izbjegavanja daljnjeg oStecenja
robe ili smanjenja veé nastalih Steta na robi, ali najvise u visini iznosa
vozarine po Stetnom dogadaju;

3. tro3kovi sporova, pravnih radnji poduzetih u svezi s Stetama {ako su
uéinjeni u dogovoru s osigurateljem) radi za3tite od neosnovanih ili pre-
visokih zahtjeva treéih osoba;

4. troskovi Gidcenja prometnica te uklanjanja i prijevoza ostataka unistene
robe samo u sludaju da je osiguranik odgovoran za nastalu Stety, ali
najvise u visini 5.000,00 kn po Stetnom dogadaju;

5. naknadu za prijevoz, carinu i ostale troSkove vezane uz prijevoz.

Prema odredbama ovih Uvjeta smatrat ¢e se da je roba stvamo preuzeta

na prijevoz samo ako se to moze dokazati odgovarajuéim osiguranikovim

ugovorom ili odgovaraju¢om prijevoznom ispravom.

UTVRDIVANJE ODGOVORNOSTI

Clanak 3.

Osiguranikova odgovomost u smisiu ovih Uvjeta utvrduje se prema:

1. Zakonu o obveznim odnosima — za domacdi prijevoz i

2. Konvenciji o ugovoru za medunarodni prijevoz robe cestom (CMR kon-
vencija) — za medunarodni prijevoz.

OSIGURANA SVOTA

Clanak 4.

Do osigurane svote ugovorene u polici, osiguratelj se obvezuje naknaditi
iznose koje je osiguranik prema ovim Uvjetima obvezan platiti treéim oso-
bama.

Osigurana svota umanjena za ugovorenu odbitnu fransizu {samopridrzaj)
gornja je granica osigurateljeve obveze po jednom osiguranom slucaju pa
i onda kada za Stetu odgovara viSe osoba ija je odgovornost obuhvacena
ovim osiguranjem.

Kod djelomi¢ne ili kod totalne Stete osigurateljeva obveza po jednom $tet-

U primjeni od 1.8.2016.
OZN. za NAR. UO-011-16-01

{1

nom dogadaju je, neovisno o broju ostecenika, ograniCena prema odred-
bama Konvencije o ugovoru za medunarodni prijevoz robe u cestovnome
prometu (CMR konvencija), odnosno prema odredbama Zakona o obve-
znim odnosima.

STETE ISKLJUCENE IZ POKRICA

Clanak 5.

Iz pokri¢a prema ovim Uvjetima iskljucene su:

1. Stete narobi nastale kada je osiguranik zakljucio ugovor o prijevozu, ali
nije preuzeo stvar na prijevoz ifi kada se javio naruéitelju prijevoza sa
zakaSnjenjem i time prekrsio odredbe ugovora o prijevozu;

2. Stete nastale izravno ili posredno zbog osiguranikovoga namjernog
postupka ili zbog grube nepaZnje osiguranika;

3. stete nastale zbog nedostataka u konstrukeiji vozila i/ili Stete nastale
zbog loSeg odrzavanja ili neurednog opsiuzivanja vozila;

4, Stete na robi nastale zbog neispunjenja ugovorenoga roka prijevoza
ako je on kraci od uobitajenog roka prijevoza za takvu vrstu posiljke
na toj relaciji, pa je Steta nastala na robi kao posljiedica neispunjenja
ugovorenog roka;

5. Stete na posiljikama za koje vozarina nije obradunana;

6. Stete na poSiljkama u viasniStvu osiguranika, osiguranikovoga bra¢nog
supruznika, djece ili druge osobe koja s njim Zivi u zajednitkom kucan-
stvu te Stete na posilikama u viasniStvu trgovackog drustva ili obrta u
viasnistvu osiguranika i/ili tih osoba;

7. odstete koje je osiguranik isplatio bez osigurateljeva odobrenja;

8. stete nastale izravno ili posredno zbog ratnih rizika ili ratnih operacija
i ratu sli¢nih dogadaja, neovisno je li rat objavlien ili nije, zbog Strajka,
revolucije, ustanka, sabotaze, gradanskih nemira, povrede blokade,
konfiskacije, zapliene, zaustave i sli¢nih dogadaja, djelovanja atomske
energije i radioaktiivnog zgadenja;

9. stete nastale zbog nedostatka pakiranja i/ili zbog nedovoljnoga pakira-
nia posilike;

10. Stete nastale zbog neispravnoga slaganja robe u vozily;

11. Stete nastale zbog prijevoza u otvorenim vozilima robe nepodesne za
takav prijevoz;

12. stete nastale zbog bilo kakve prijevoznikove odgovornosti pri vuéi dru-
gih vozila ili predmeta, pri prijevozu plemenitih metala ili izradevina od
tih metala, dragoga kamenja, novca, vrijednosnih papira, umjetni¢kih
predmeta, rariteta, dokumenata, kolekcionarskih ifi muzejskih ekspo-
nata ili predmeta, postanskih posiljaka, eksplozivnih ¥/ili lakozapaljivin
sredstava, opasnih tvari, teskih tereta {(onih za koje je zbog njihove
veli¢ine ili tezine potrebno ishodovati posebno odobrenje za prijevoz),
vozila bilo koje vrste, selidbenih stvari, Zivih Zivotinja i posiljaka koje se
moraju prevoziti uz koristenje posebnih rashladnih uredaja, ako to nije
posebno ugovoreno i naznaceno u polici;

13. stete nastale zbog isporuke robe neoviastenoj osobi odnosno osobi
koja prema tovarnome listu ifi prema drugoj prijevoznoj ispravi nije
ovlasteni primatelj robe;

14. Stete nastale zbog prirodnih svojstava robe koja je predmetom prijevo-
za;

15. Stete nastale zbog razbojstva, svih vrsta krada (obi¢ne, provalne, pri-
jevarne i dr.} i otimacCine tereta ili vozila s teretom, ako su takve §tete
nastale na podrucju drzava nastalih iz bivSeg SSSR-a (osim Estonije,
Letonije i Litve) i na podrucju Repubiike Albanije, ako se ne ugovori
drugadije;

16. Stete zbog gubitka vozarine;

17. Stete na bilo koji nacin vezane uz nov&ane kazne, globe i slicno;

18. Stete na bilo koji nacin vezane uz provodenje postupaka vezanih uz
Carnet TIR, ako se ne ugovori drugacije:

19. Stete nastale izravno ili posredno zbog nuklearne eksplozije i/ili zbog
zracenja radioaktivnih proizvoda ili radioaktivnih otpadaka:

20. ekoloske Stete;

21. Stete nastale zbog uzroka koji se ne mogu svrstati pod prijevoznikovu
krivnju odnosno odgovornost;

22. Stete obuhvacene osiguranjem po nekoj drugoj polici osiguranja (AQ i
sb);

23. Stete iz naslova prijevoznikove odgovornosti ako se prijevoz obavija
vozilima koja nisu naznatena na polici osiguranja.
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GUBITAK PRAVA IZ OSIGURANJA

Clanak 6.

Osiguranik gubi prava iz osiguranja:

1. ako do Stetnog dogadaja dode zbog preopterecenja vozila;

2. ako je ostvarenje rizika osiguranoga prema ovim Uvjetima nastupilo
zato Sto vozilo nije bilo zakljucano ili zato Sto je krada bila olaksana na
koji drugi nacin (ukljuéujudi i parkiranje na neodgovarajuce Cuvanom ifi
osvijetljenom mjestu tijekom prekida putovanja zbog odmora vozaca ili
sli¢no);

3. za vrijeme dok vozilom upravija osoba koja nema odgovarajucu vo-
zaCku dozvolu za upravijanjem tom vrstom vozila. Smatrat ¢e se da
osoba ima odgovarajuéu vozacku dozvolu kada vozilom upravija ti-
jekom razdoblja u kojem mu je vozacka dozvola privremeno oduzeta
ili zadrZzana od nadleznih tijela kao i onda ako nije produZena istekom
roka valjanosti;

4. Ako je Steta nastala za vrijeme dok je od prijevoznika angaZzirana osoba
koja upravija vozilom pod utjecajem alkohola, droga ili drugih narko-
tika, osiguratelj ¢e naknaditi nastalu Stetu, ali zadrzava pravo regresa
prema od prijevoznika angaZiranoj osobi. Prema ovim Uvjetima sma-
trat ¢e se da je osoba pod utjecajem aikohola ako se analizom krvi
ili drugom metodom mjerenja koncentracije alkohola utvrdi udjel al-
kohola u krvi veci od zakonom dopustene granice ili ako se nakon
nezgode osoba odbije podvrgnuti ispitivanju alkoholiziranosti. Prema
ovim Uvjetima smatrat ¢e se da je osoba pod utjecajem narkotika ako
se struénim pregledom utvrde znakovi poremecenosti zbog uporabe
droge ili drugih narkotika ili ako se osoba nakon nezgode odbije pod-
vrgnuti ispitivanju narkotiziranosti;

5. Ako pri zakljuenju osiguranja nije prijavlien povecani rizik ili ako nije
prijavijeno povecanje rizika tijekom razdoblia osiguranja niti je za to
placena dodatna premija — osigurana svota ¢e se umanjiti u omjeru
izmedu placene premije i premije koja je trebala biti placena, ali samo
ako je moguce zakijuditi osiguranje i za tako povedani rizik. Poveca-
njem rizika u smisiu odredaba ovoga stavka razumijeva se i naknadna
ugradnje opreme vozila, prenamjena vozila, znaCajna promjena vrste
tereta koji se stalno ili povremeno prevozi te znacajna promjena vrste i
oblika karoserije.

IDENTIFIKACIWJA PRIJEVOZNOGA SREDSTVA

Clanak 7.

Osiguranjem prema ovim Uvjetima obuhvacena su samo ona vozila koja su
navedena u polici osiguranja.

Osiguranik je obvezan priloZiti osiguratelju preslike prometnih dozvola i
knjizica vozila na koje se odnosi osiguranje zakljuCeno prema ovim Uvijeti-
ma.

U stuéaju ulaska novih vozila u osiguratelino pokri¢e, pokrice za njih pruza
se od trenutka kada se takva vozila zasebno prijave u osiguranje, kada se
i za njih dostavi dokumentacija iz st. (2} ovoga ¢lanka i kad se za njih plati
premija osiguranja.

PROMJENA RIZIKA

Clanak 8.
Ako ugovaratelj osiguranja ili njegov punomocénik pri zaklju€enju osiguranja
ne prijave sve okolnosti koje su znali ili su morali znati, a koje su znacajne
za ocjenu teZine rizika, ili ako ih netocno prijave, osiguratelj ima pravo traziti
od ugovaratelja osiguranja da naknadno plati razliku izmedu premije koja
odgovara stvarnoj teZini rizika i ranije ugovorene premije.
Odredba iz stavka (1) ovoga Clanka nece se primjeniti na okoinosti koje su
opcepoznate ili za koje je osiguratelj znao ili se opravdano moglo pretpo-
staviti da ih zna.
Osiguratelj gubi pravo iz stavka (1) ovoga Clanka ako ne zatraZi placanje
dopunske premije od ugovaratelia osiguranja najkasnije u roku tri mjeseca
od isteka trajanja osiguranja, odnosno, ako je nastupio osigurani slucaj,
najkasnije do potpune isplate naknade iz osiguranja.
Ako ugovaratelj osiguranja ili njegov punomoénik namjernc ili iz krajnje ne-
paznje ne prijave osiguratelju pri zaklju€enju osiguranja sve okolnosti koje
su znali ili su th morali znati, a koje bi mogle utjecati na donosenje odiuke
o zakljucenju i uvjetima osigurania, ili ako ih netono prijave, osiguratel
ima pravo traZiti poniStenje tako zakljuenog osiguranja ako nije zatrazio
od ugovaratelja osiguranja da naknadno plati razliku u premiji prema st. (1)
ovoga ¢lanka. Ako je osiguratel] po tako zakljucenom ugovoru naknadio
Stetu ima pravo traZiti da mu osiguranik vrati primljenu naknadu $tete.

OBVEZE UGOVARATELJA OSIGURANJA

Clanak 9.

Ugovaratelj osiguranja obvezan je:
1. pri zakljuéenju ugovora o osiguranju prijaviti osiguratelju sve okolnosti
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koje je znao ili je morao znati, a vaZne su za ocjenu rizika;

2. pri zakljuCenju ugovora o osiguranju platiti premiju osiguranja na ugo-
voreni nacin;

3. izvijestiti osiguratelja o svakoj promjeni okoinosti koja moze biti vazna
za promjenu rizika neovisno je i rizik promijenjen njegovom voljom ili
postupkom ili bez njegova utjecaja.

OSIGURANIKOVE OBVEZE NAKON NASTANKA OSIGURANOG SLUCAJA

Glanak 10.

(1) Osiguranik je duzan izvijestiti osiguratelja o nastanku osiguranog sluéaja i/
ili o podnesenom zahtjevu za naknadu Stete najkasnije u roku tri dana od
saznanja.

(2} Osiguranik ili od njega ovlastena osoba obvezna je svaku vidijivu $tetu,
koja je prema ovim Uvjetima pokrivena osiguranjem, utvrditi zapisnikom na
uobiCajen nacin zajedno s korisnikom prijevoza i/ili primateljem.

(3} Osiguranik je duzan izvijestiti osiguratelja i onda kada zahtjev za naknadu
Stete protiv njega bude pokrenut sudskim putem, kada bude stavijen u
pritvor i onda kada bude pokrenut postupak za osiguranje dokaza.

(4} Ako je proveden odevid, ako je podignuta optuZnica ili ako je donesena
odluka o kaznenom postupku, osiguranik je duZan o tomu odmah obavije-
stiti osiguratelja pa i onda kada je ve¢ prijavio nastanak $tetnog dogadaja.
Osiguranik je, takoder, duZan dostaviti | nalaz mjerodavnog tijela u svezi
nastalog 3tetnog dogadaja.

(5} Kod nastanka osiguranog slucaja zbog provalne krade, otimadine ili dru-
gog kriviénog djela, osiguranik je obvezan bez odgode takav siucaj prijaviti
policiji.

(6) Osiguranik nije ovlaSten bez prethodne osigurateljeve suglasnosti izjas-
njavati se o zahtjevu za naknadu Stete, a posebno priznati ga potpuno ili
djelomi€no, o zahtjevu za naknadu $tete nagoditi se ili obaviti isplatu, osim
ako se prema Cinjeninom stanju nije moglo odbiti priznanje, nagodba ili
isplata, a da se time ne ucini odigledna nepravda. Ako je osiguranik u za-
bludi smatrao da postoji njegova odgovornost ili da su ispravno utvrdene
¢injenice, to ga nece opravdati.

{7) Ako oStecenik tuzbu za naknadu $tete podnese protiv osiguranika, osigu-
ranik je duzan dostaviti osiguratelju sudski poziv ili tuzbu i sve spise u svezi
Stetnog dogadaja i vodenje spora prepustiti osiguratelju.

{8) Ako se osiguranik protivi osigurateljevu prijedlogu da se zahtjev za nakna-
du Stete rijedi nagodbom, osiguratelj nije duzan platiti visak naknade, ka-
mata i/iii troskova koji zbog toga mogu nastati.

{9) Ako osteéenik zahtjev za naknadu Stete podnese izravno osiguratelju, osi-
guranik je duzan osiguratelju pruziti sve dokaze i podatke kojima raspolaze,
a koji su nuzni za ocjenu osnovanosti zahtjeva i za utvrdivanje odgovornosti
za nastalu Stetu te opsega i visine §tete.

{10) Osiguranik e snositi eventuaine Stetne posljedice zbog nepridrZavanja ob-
veza iz ovoga €lanka, osim ako bi one nastale i da se drZao svojih obveza,

OSIGURATELJEVE OBVEZE NAKON ZAHTJEVA OSTECENE OSOBE

Clanak 11.

{1) U svezi zahtjeva za naknadom $tete podnesenim od otecene osobe osi-
guratelj je u obvezi:
1. zajedno s osiguranikom poduzeti obranu od neosnovanih ili od pretje-
ranih zahtjeva za naknadu Stete {pravna zastita ~ Clanak 12.);
2. udovoljiti osnovanim zahtjevima za naknadu Stete (naknada $tete —

Glanak 13.) i
3. naknaditi troSkove sudskog postupka (naknada troskova postupka -
Clanak 14.).
PRAVNA ZASTITA
Clanak 12.

{1) Osigurateljeva obveza pruzanja pravne zastite obuhvaca:
1. lispitivanje osiguranikove odgovornosti za nastalu Stetu;
2. vodenje spora u osiguranikovo ime ako ostedeni ostvaruje pravo na
naknadu Stete u parnicnom postupku i
3. davanje u osiguranikovo ime svih izjava koje smatra korisnim za obra-
nu od neosnovanog ili od pretjeranog zahtjeva za naknadu $tete.

{2) Uz osiguratelievu suglasnost vodenje spora moze se prepustiti osigura-
niku. On je tada duzan pridrzavati se osigurateljevih naputaka i naloga u
pogledu vodenja postupka u parnici.

(3) Osiguratelj moZe preuzeti vodenje parnice, moZe stupiti na omguramkovo
mjesto ili moZe sudjelovati u svojstvu umjesaca.

{4) Osiguratelj je oviasten odbiti vodenje spora ili prepustiti vodenje spora osi-
guraniku ako ocijeni da viSe nema mijesta za pruZanje pravne zastite obzi-
rom na odnos visine zahtjeva za naknadu Stete i visine osigurane svote.

{5) Ako osiguratelj kao naknadu Stete isplati osiguranu svotu prije pokretanja
spora, prestaje | njegova obveza pruZanja pravne zastite.
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NAKNADA STETE

Clanak 13.

Osiguratelj ¢e isplatiti naknadu iz osiguranja u roku 14 (Cetrnaest) dana od
dana kad utvrdi svoju obvezu i njezinu visinu.

Osiguratelj ¢e isplatiti naknadu iz osiguranja temeljem:

1. priznanja kojega je dao ili kojega je odobrio;

2. nagodbe koju je zakijucio ili koju je odobrio;

3. sudske odiuke.

Osiguratelj je ovlasten na ime naknade osiguraniku poloZiti dio ili cijelu osi-
guranu svotu. U tom slucaju oslobada se svih obveza i postupaka vezanih
uz osigurani sluéaj.

Osiguratelj moZe sudjelovati u deponiranju sredstava radi osiguranja na-
knade Stete ako je osiguranik duZan deponirati ta sredstva sukladno za-
konskim propisima ili prema sudskoj odluci. ali najviSe do visine svoje ob-
veze na naknadu Stete.

Visina odétete za potpun ili za djelomitan gubitak ili ostecenje stvari obra-
éunat ¢e se prema vrijednostima koje su stvari imale u vrijeme i u mjestu
otpreme.

Ako se osiguratelj protivi osiguranikovu prijediogu da se o zahtjevu za na-
knadu $tete nagodi, duzan je platiti zbog toga nastaiu eventuainu poveca-
nu naknadu, kamate i/ili troskove i onda kada premas8uju osiguranu svotu.
Ako se ukupan opseq i visina Stete ne mogu utvrditi u razumnome roku osi-
guratelj je obvezan, na osiguranikov pisani zahtjev, isplatiti iznos nespor-
noga dijela svoje obveze kao predujam iznosa Stete koji ¢e se naknadno
utvrditi kao konacan.

U slu¢aju nastanka Stete premija za cijelo razdoblje osiguranja dospijeva
na naplatu odmah, neovisno je §i ugovoreno obroc¢no placanje i jesu li svi
obroci dospjeli na naplatu ili nisu.

Nastala se Steta, neovisno o broju ostedenika i/ili tovarnih listova za jedan
prijevoz, naknaduje proporcionalno udjelu njihovih zahtjeva (ako svi zahtje-
vi prelaze limit naknade iz osiguranja zaklju¢enog prema ovim Uvjetima).

(10) Osiguratelj nije obvezan obraditi i likvidirati odstetni zahtjev ako uz osta-

)
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fu dokumentaciju navedenu u ¢l 15. Uvjeta, nije priloZena vjerodostojna
isprava u pisanu obliku o preuzimanju posiljke na prijevoz.

NAKNADA TROSKOVA POSTUPKA

Clanak 14.

Osiguratelj naknaduje sve troSkove parni¢noga postupka ako sam vodi
spor ili ako je osiguraniku dao suglasnost za vodenje spora. Navedeno
razumijeva i slu¢ajeve kada se ispostavilo da zahtjev za naknadu Stete nije
bio osnovan.

Osiguratelj naknaduje troSkove branitelju u kaznenom postupku pokrenu-
tom protiv osiguranika zbog dogadaja koji bi mogao imati za posljedicu
postavijanje zahtjeva za naknadu $tete temeljem odgovornosti obuhvace-
ne ovim osiguranjem, ali samo ako je obavijeSten o odabiru branitelja i ako
je prihvatio naknaditi te troSkove.

Troskove kaznenoga postupka i troSkove zastupanja ostecenika osiguratelj
ne naknaduje.

Isplatom osigurane svote osiguratelj se oslobada daljnjih obveza pla¢anja
na ime naknade i troSkova po jednom osiguranom stucaju.

DOKUMENTIRANJE ODSTETNOG ZAHTJEVA

Clanak 15.

Ako ostecenik podnese odstetni zahtjev osiguraniku, osiguranik ga je ob-
vezan odmah dostaviti osiguratelju zajedno sa dokumentima i podacima
potrebnim za obradu i likvidaciju Stete, a to su:

1. odstetni zahtjev ostecenoga;

2. prijevozna isprava;

3. rafun ili drugi dokaz o vrijednosti posiljke;

4, izjava u pisanome obliku vozaca i njegova pomocnika o uzrocima i o

okoinostima nastanka Stete;

zapisnik o pregledu i procjeni Stete;

isprave i dokazi temeljem kojih osiguratelj moZe utvrditi osiguranikovu

odgovornost za nastalu Stetu;

7. dokazi i izjave koje osiguratel] dodatno zatraZi radi razmatranja odstet-
nog zahtjeva, a koji su po razumnoj ocjeni relevantni za ocjenu oprav-
danosti odstetnog zahtjeva.

Ako se iz okolnosti nastanka Stete ili iz podastrte dokumentacije ne moze

sa sigurnoscu utvrditi osiguranikova odgovornost za nastalu Stetu ili njezin

iznos, osiguratelj je obvezan osiguraniku dati odgovarajuce naputke radi
obrane od nedokazanih, neutemeljenih ili neopravdano visokih zahtjeva.

oo

TRAJANJE OSIGURANJA

Clanak 16.

Ugovor o osiguranju proizvodi svoj uc¢inak nakon isteka dvadesetCetvrtog
sata dana koji je u polici naznafen kao dan podetka trajanja osiguranja,
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ake je do toga dana placena premija ili dio premije osiguranja, ako se ne
ugovori drugacije, | traje do zavrSetka posljednjeg dana roka na kojega je
osiguranje ugovoreno.

Osiguratelj moZe raskinuti ugovor o osiguranju i prije roka iz prethodnoga
stavka ovoga &lanka ako su se bitno promijenile okolnosti temeljem kojih je
osiguranje zaklju¢eno.

Ako ugovaratelj osiguranja premiju koja je dospjela nakon zakljuéenja ugo-
vora ne plati do dospjelosti, niti to ucini koja druga zainteresirana osoba,
ugovor o osiguranju prestaje istekom roka od 30 dana od dana kada je
ugovaratelju osiguranja urueno osigurateljevo preporu¢eno pismo s oba-
vije§éu o dospjelosti premije, stim da taj rok ne moze iste¢i prije proteka 30
dana od dospjelosti premije.

U svakome slu€aju ugovor o osiguranju prestaje ako premija ne bude pla-
¢ena u roku jedne godine od dana dospijelosti.

VRIJEME VALJANOSTI OSIGURANJA

Clanak 17.

Osiguratelj je u obvezi samo ako osigurani slu¢aj nastane za vrijeme valja-
nosti osiguranja.

Osigurani slucaj koji nastane tijekom valjanosti osiguranja, a kojemu je
uzrok nastao prije zakijucenja ugovora o osiguranju ili tijekom prekida osi-
guranja, pokriven je osiguranjem samo ako ugovaratelju osiguranja ili osi-
guraniku do pocetka osiguranja ili ponovnog pocetka osiguranja nije bio
poznat ili nije mogao biti poznat uzrok zbog kojega je nastao osigurani
stu€aj.

TERITORIJALNA VALJANOST OSIGURANJA

Clanak 18.

Ako je osiguranje prijevoznikove odgovornosti ugovoreno samo u doma-
¢em prijevozu pokri¢e prema ovim Uvjetima odnosi se samo na osigurane
sluc¢ajeve do kojih dode na teritoriju Republike Hrvatske.

Ako je osiguranje prijevoznikove odgovornosti ugovoreno u medunarod-
nom prijevozu pokri¢e prema ovim Uvjetima vrijedi ako do osiguranog
sluaja dode na teritoriju Republike Hrvatske i na teritoriju bilo koje eu-
ropske drzave {ukljuujuéi Tursku, Maltu, Cipar, Estoniju, Letoniju, Litvu,
Bielorusiju, Ukrajinu, Moldaviju | Rusiju do 60-og stupnja istocne zemljopi-
sne duzine), osim drzava posebno iskljuenih u ovim Uvjetima i/ili u polici
osiguranja i uz isklju¢enja iz €l. 5, st. (1), t. 15.

PRIJENOS PRAVA | OBVEZA

Clanak 19.

Prijenos prava i obveza iz ugovora o osiguranju moze se obaviti jedino uz
izriCitu osigurateljevu pisanu suglasnost.

RJESAVANJE PRITUZBI | SPOROVA

Clanak 20.

Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju skloplienom
prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne sporove s Osigu-
rateliem, koji proiziaze ili su u svezi s predmetnim ugovorom o osiguranju,
prvenstveno ¢e nastojati rijesiti mirnim putem.

Ugovaratelj osiguranja, osiguranik te korisnik osiguranja mogu o svim spor-
nim pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizaslim iz odnosa osigura-
nja u roku od 15 dana od saznanja za raziog prituzbe izvjestiti Osiguratelja.
Obavijesti iz stavka (2) ovog €lanka Osiguratelju se dostavljaju u pismenom
obliku putermn poste, telefaksa ili elektronicke poste ili se izjavljuju usmeno
na zapisnik kod Osiguratelja.

Ako je podnositelj fiziCka osoba, obavijest treba sadrzavati ime i prezime
te adresu podnositelja, a ako je podnositelj pravna osoba, obavijest treba
sadrzavati naziv i sjediste te ime i prezime odgovorne, odnosno oviaste-
ne osobe podnositelja, datum podnoSenja i potpis podnositelja odnosno
zastupnika, a u stu€aju kada je obavijest podnijeta po punomocniku i pu-
nomo¢ za zastupanje. U obavijesti trebaju biti navedeni razlozi prituzbe,
odnosno nezadovoljstva, kao i zahtjevi podnositelja. Uz obavijest po mo-
gucnosti trebaju biti priloZeni i dokazi kojima se potvrduju navodi iz oba-
vijesti i/ili eventualni dokazi koji nisu bili razmatrani u postupku u kojem je
donesena odiuka zbog koje se prituzba podnosi te prijediozi za izvodenje
dokaza ako podnositelj smatra da se trebaju izvesti.

Osiguratelj ée razmotriti prituzbu podnositelja i ispitati sve raspoloZive
dokaze te dostaviti odgovor podnositelju prituzbe u pismenom obliku bez
odgadanja, a najkasnije u roku od 15 dana od dana zaprimanja prituzbe.
Ako Osiguratelj nije uvazio prituzbu ili nije u odredenom roku odgovorio na
prituzbu podnositelja, podnositelj prituzbe ima pravo obratiti se prituzbom
Pravobranitelju osiguranja zbog krSenja kodeksa o poslovnoj osigurateljnoj
i reosigurateljnoj etici ili pokrenuti postupak za mimo rjeSavanje spora pred
Centrom za mirenje pri Hrvatskoj gospodarskoj komori i/ili Centrom za mi-
renje pri Hrvatskom uredu za osiguranje odnosno u slucaju da ne uspiju

WU 10.0301-18
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postici mirno rjeSenje spora podnijeti tuzbu nadleznom sudu.
U siu€aju spora iz ugovora o osiguranju u svim slucajevima nadleZan je sud
u Zagrebu.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.

Na ugovor o osiguranju prijevoznikove odgovornosti za Stete na posifjkama
u cestovnom prijevozu i sve sporove koji proizadu iz ugovora o csiguranju
prijevoznikove odgovornosti za tete na posiljkama u cestovnom prijevozu
primjenjuje se kao mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

Ako je pozitivnim propisima koji se primjenjuju u Republici Hrvatskoj odre-

U primjeni od 1.8.2016.
OZN. za NAR. UO-011-18-01
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WIENER :;:
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

dena primjena drugog materijalnog prava, primjenit ¢e se druge materijaino
pravo.

Za sve ono Sto nije uredeno ili predvideno odredbama ovih Uvjeta, a zna-
Cajno je za medusobne odnose ugovorih strana, na odgovarajudi ¢e se
nadin primijeniti odredbe Zakona o obveznim odnosima.

STUPANJE NA SNAGU

Clanak 22.

Uvjeti stupaju na snagu danom donosenja, a primjenjuju se od 01. kolovo-
za 2016.

WU 10.0301-18
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WIENERE

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

10/11/03

INSTITUTSKA KLAUZULA O ISKLJUCENJU NAPADA NA RACUNALA |
INFORMACIJSKE SUSTAVE

1.1. Samo uz uvjet postivanja nize navedene klauzule 1.2, ni u kom slu€aju ovo osiguranje
ne pokriva gubitak, oStecenje, odgovornost ili troSkove koji su izravno ili neizravno
prouzroéeni od, ili su povecéani uslijed, ili proizlaze iz upotrebe ili rada sa, kao sredstvom za
nanoSenje Stete, bilo kakvim racunalom, racunalnim sustavom, racunalnim softver
programom, zlonamjernim kodovima, kompjuterskim virusom ili procesom, ili bilo kakvim
drugim elektronskim sustavom.

1.2. U slucajevima kada je ova klauzula indosirana na policama koje pokrivaju rizike rata,
gradanskog rata, revolucije, pobune, ustanka ili gradanskih sukoba koji proizlaze iz tih
dogadaja, ili bilo kakvu neprijateljsku radnju od strane sile koja vodi rat, ili protiv nje, ili
terorizam, ili bilo koju osobu koja djeluje s politickim pobudama, Klauzula 1.1 neée imati
ucinak iskljuenja Steta (koje bi inace bile pokrivene) koje proizlaze iz upotrebe bilo kojeg
raCunala, raCunalnog sustava ili radunalnog softver programa, ili bilo kojeg drugog
elektronskog sustava u sustavu lansiranja, i/ili vodenja i/ili u mehanizmu za paljenje bilo
kakvog oruZja ili projektila.

KL 380



WIENERE

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

10/11/03

INSTITUTSKA KLAUZULA O ISKLJUCENJU RADIOAKTIVNE KONTAMINACIJE,
KEMIJSKOG, BIOLOSKOG, BIOKEMIJSKOG | ELEKTROMAGNETSKOG ORUZJA

Ova ¢e klauzula imati prednost ispred svega sadrZanog u ovom osiguranju §to je u
suprotnosti s njom.

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

KL 370

Ni u kom slucaju ovo osiguranje ne pokriva gubitak, oSte¢enje, odgovornost ili
tro8kove koji su izravno ili neizravno prouzro€eni od, ili su povecéani uslijed, ili
proizlaze iz:

ionizacijske radijacije od ili kontaminacije sa, ili radioaktivnosti od bilo kakvog
nuklearnog goriva, ili bilo kakvog nuklearnog otpada, ili od sagorijevanja nuklearnog
goriva;

radioaktivnih, toksi¢nih, eksplozivnih ili drugih opasnih ili kontaminiraju¢ih svojstava
bilo kakve nuklearne instalacije, reaktora ili drugog nuklearnog sklopa, ili nuklearne
komponente istih;

bilo kakvog oruzja ili uredaja koji koristi atomsku ili nuklearnu fiziju, i/ili fuziju, ili drugu
sliénu reakciju, ili radioaktivnu silu, ili materiju;

radioaktivnih, toksicnih, eksplozivnih ili drugih opasnih ili kontaminirajuéih svojstava
bilo kakve radioaktivne materije. Iskljuéenje u ovoj potklauzuli ne odnosi se na
radioaktivne izotope, osim nuklearnog goriva, kada se ovakvi izotopi pripremaju,
prevoze, skladiste ili koriste u komercijalne, poljoprivredne, medicinske, znanstvene ili
druge sli¢ne miroljubive svrhe;

bilo kakvog kemijskog, bioloskog, biokemijskog ili elektromagnetskog oruzja.
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Klauzula o sankcijama

Bez obzira na bilo koje druge odredbe ovog ugovora, neée se smatrati da Osiguratelj pruza pokriée po
ovom ugovoru ili izvrSava bilo kakvu isplatu ili pruza bilo kakve usluge ili koristi bilo kojem osiguraniku
ili drugoj strani u onoj mjeri u kojoj bi takvo pokrice, placanje, usluga, korist i / ili poslovanje ili
aktivnost osiguranika prekrsila primjenjive sankcije sve naredne trgovine, financijski embargo ili
ekonomske sankcije, zakone ili propise, koji su izravno primjenjivi na Osiguratelja.

Primjenjive sankcije su kako slijedi:
(i) lokalne sankcije;
(ii) sankcije Europske unije (EU);
(iii) Ujedinjenih naroda(UN);
(iv) Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (SAD) i/ ili

(v) sve druge sankcije primjenjive na Osiguratelja.

U primjeni od 01.12.2018. WKI1307.001-18



REPUBLIKA HRVATSKA
Trgovacki sud u Zagrebu

Zagreb, Amruseva 2/li
18. St-662/2022

REPUBLIKA HRVATSKA

RJESENJE

Trgovacki sud u Zagrebu, sudac Danijela Uzelac Ljubi¢, u predsteCajnom
postupku u povodu prijedloga duznika TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., OIB
24839920900, Grad Sveta Nedelja, Novaki, Vojvodi¢i 11, za otvaranje predstecajnog
postupka nad duznikom, 21. oZujka 2022.

rijesio je

|. Otvara se predstecajni postupak nad duznikom TRAST OTPREMNISTVO
d.o.o., OIB 24839920900, Grad Sveta Nedelja, Novaki, Vojvodici 11.

ll. Za povjerenika se imenuje Martin Lukin iz Zagreba, Gracanska cesta 145f,
OIB 12398076495.

[ll. Pozivaju se vjerovnici duZnika TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., OIB
24839920900, Grad Sveta Nedelja, Novaki, Vojvodi¢i 11, u roku od 21
(dvadesetijednog) dana od dana dostave ovog riedenja, prijaviti svoje trazbine
nadleznoj jedinici Financijske agencije na propisanom obrascu.

IV. Pozivaju se duznik TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., OIB 24839920900,
Grad Sveta Nedelja, Novaki, Vojvodiéi 11 i povjerenik Martin Lukin u roku od 30
(trideset) dana od dana dostave tablice prijavijenih traZbina, dostaviti Financijskoj
agenciji pisano ogitovanje o svakoj prijavijenoj traZbini, priznaju li je ili osporavaju, uz
obveznu naznaku iznosa za koji se traZbina osporava i razloga osporavanja, i to na
propisanom obrascu.

V. Pozivaju se vjerovnici duznika TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., OIB
24839920900, Grad Sveta Nedelja, Novaki, Vojvodi¢i 11, u roku od 15 (petnaest)
dana od dana dostave ogitovanja o prijavljenim trazbinama duZnika i povjerenika,
osporiti prijavijene trazbine koje smatraju nepostoje¢im, uz obveznu naznaku iznosa
za koji se traZbina osporava i razloga osporavanja, i to na propisanom obrascu.



VI. Poziva se Financijska agencija objaviti na mreznoj stranici e-Oglasna ploca
sudova u roku od tri dana:
- od dana isteka roka za prijavu trazbine, tablicu prijavijenih trazbina zajedno s
prijavama traZbina i ispravama
- od dana isteka roka za ocitovanje duznika i povjerenika ako je imenovan o
prijavijenim trazbinama, oéitovanje o prijavljenim trazbinama, odnosno podatak da
ocCitovanje nije dostavljeno
- od dana isteka roka za osporavanje trazbina, tablicu osporenih trazbina u kojoj
¢e navesti sve trazbine koje je osporio duznik, povjerenik ili vierovnik.

Vil. Ako je prijava trazbine, ocitovanje o prijavljenim trazbinama ili osporavanje
trazbine primlieno nakon objava iz to¢ke VI. izreke ovog rjeSenja, poziva se
Financijska agencija sastaviti dopunu tablica i zajedno s prijavom trazbine,
olitovanjem o prijavljenim traZzbinama ili osporavanjem trazbine i ispravama objaviti
na mreznoj stranici e-Oglasna plo€a sudova najkasnije prvoga dana nakon primitka.

Vill. Poziva se Financijska agencija dostaviti sudu cjelokupnu primljenu
dokumentaciju u papirnatom obliku u roku od tri dana od isteka roka za osporavanje
traZzbina, a naknadno primljenu najkasnije prvoga dana nakon primitka.

IX. Poziva se duznik TRAST OTPREMNISTVO d.o.0., OIB 24839920900,
Grad Sveta Nedelja, Novaki, Vojvodi¢i 11, vjerovnicima i duznikovom povjereniku
Martinu Lukinu omogudéiti uvid u isprave iz kojih proizlaze trazbine navedene u popisu
imovine i obveza.

X. Pozivaju se duznikovi duznici svoje dospjele obveze bez odgode ispunjavati
duzniku.

Xl. Pozivaju se vjerovnici, duznik i povjerenik pristupiti na rociste radi
ispitivanja trazbina koje ée se odrzati

13. srpnja 2022. u 12,00 sati,

u prostorijama Trgovackog suda u Zagrebu, Zagreb, Petrinjska 8, dvorana broj 100,
prizemije- uliéna zgrada.

Xll. Ovo rieSenje o otvaranju predstecajnoga postupka upisat ¢e se u sudskom
registru ovoga suda.

Xlll. Ovo rje3enje o otvaranju predstelajnoga postupka upisat e se u
evidenciji vozila u odnosu na vozila za koja je duznik evidentiran kao vlasnik vozila
marke:
- Skoda Citigo, reg oznake ZG 4035 GC, god. proizvodnje 2012., broj Sasije
TMBZZZAAZCD605576,

- Skoda Citigo, reg. oznake ZG 9223 GM, god. proizvodnje 2012., broj $asije
TMBZZZAAZCD605123

- Skoda Citigo, reg. oznake ZG 4029 GC, god. proizvodnje 2012., broj $asije
TMBZZZAAZCD605139,

- Skoda Citigo, reg. oznake ZG 4026 GC, god. proizvodnje 2012., broj Sasije
TMBZZZAAZCD605594,



- Skoda Citigo, reg. oznake ZG 4032 GC, god. proizvodnje 2012, broj Sasije
TMBZZZAAZCD605207,

- 8koda Citigo, reg. oznake ZG 3993 GC, god. proizvodnje 2012., broj Sasije
TMBZZZAAZCD605138,

- Citroen Nemo, reg. oznake ZG 4034 GC, god. proizvodnje 2012., broj
$asije VF7AAFHZ0C8295780,

- Peugeot partner, reg. oznake ZG 1575 FN, god. proizvodnje 2015., broj
$asije VF37MOHFOFJ640412,

- Peugeot partner, reg. oznake ZG 5227 HL, god. proizvodnje 2015., broj
$asije VF37M9HFOF J640409,

- Peugeot partner, reg. oznake ZG 6214 FM, god. proizvodnje 2015., broj
$asije VF37M9HFOFJ624559,

- PEUGEOT 208, reg. oznake ZG 4798 FR, god. proizvodnje 2015., broj
$asije VF3CR8HROFT104075,

- Peugeot 308, reg. oznake ZG 8682 GU, god. proizvodnje 2016., broj Sasije
VF3LCBHZWGS 100527,

- Kymco people, reg. oznake ZG 4801 GA, god. proizvodnje 2017., broj
$asije RFBB90000F5900182,

- Renault Megane, reg. oznake ZG 5638 GC, god. proizvodnje 2016., broj
§asije VF1RBFB00256001526,

- Mercedes A200, reg. oznake ZG 2190 FD, god. proizvodnje 2014., broj
$asije WDD1760011J225904,

- Peugeot 308, reg. oznake ZG 5250 Gl, god. proizvodnje 2016., broj Sasije
VF3LBBHYBGS117249.

ObrazlozZenje

1. Duznik je 28. veljae 2022. podnio sudu prijediog za otvaranje
predsteajnoga postupka na temelju odredaba ¢Clanka 16. i Elanka 25. stavka 1.
Stecéajnog zakona (,Narodne novine*“ broj: 71/15 i 104/17; dalje: SZ). U prijediogu je u
bithome naveo da kod duZnika postoji predste&ajni razlog prijete¢e nesposobnosti za
placanje jer duznik svoje postojee obveze neée modi ispuniti po dospijecu, a u
Ocevidniku redoslijeda osnova za placanje koji vodi Financijska agencija ima jednu ili
vise evidentiranih neizvréenih osnova za plaéanje koje je trebalo, na temelju valjanih
osnova za plaéanje, bez daljnjeg pristanka duZnika naplatiti s bilo kojeg od njegovih
ratuna. DuZnik je dostavio potvrdu o uplati predujma trodkova predstecajnoga
postupka u iznosu od 5.000,00 kn, popis postupaka koje vodi, potvrdu FINA-e,
financijske izvie$taje s prilozima, izjavu o broju Zzaposlenih, prijedlog plana
restrukturiranja te druge isprave.

2. Duznik je pravovremeno u skladu s rjeSenjem suda od 8. ozujka 2022.
dopunio prijedlog za otvaranje predste¢ajnoga postupka na nalin da je dopunio
prijedlog plana restrukturiranja na nacin da je pravilno naznatio vjerovnika pod
rednim brojem 107. te je u popisu imovine i obveza koji je sastavni dio prijedloga
naveo podatke o pravnoj i &injeninoj osnovi u odnosu na svaki dio imovine (osim za
vozila) i obveza te dostavio isprave, dok je u skladu s rieSenjem suda od 15. oZujka
2022. dopunio prijedlog na natin da u prijedlogu plana restrukturiranja u odnosu na
prijediog po grupama vjerovnika -neosigurani vjerovnici, te u tocki 7. Analiza svih



trazbina i u toCki 8. Ponuda vjerovnicima u predsteCajnom postupku pravilno
naznacio vjerovnike pod rednim brojevima 4., 9., 14., 17., 27., 29., 32., 38., 46. 62,
76.,92.,94.,106., 116., 128., 156.

3. U skladu s odredbama ¢lanka 17. stavka 1. i 2. u vezi s odredbom ¢lanka
16. stavka 1. SZ-a, duznik je uz prijediog dostavio popis imovine i obveza duZnika
koji je i dopunio po nalogu suda. Uvidom u navedeni popis utvrdeno je da duznik
nema nekretnine, ali da ima 16 vozila, a da drugu imovinu &ine nenaplacena
nov€ana potraZivanja prema 294 duznikovih duZnika. Nadalje, proiziazi da je naveo
da na imovini duznika ima razluénih i izluénih prava te da ima toéno odredena
dugovanja s osnove plaéa koja nisu predmet predste€ajnog postupka.

4. Duznik je u skladu s odredbama C&lanka 26. SZ-a, dostavio financijske
izvjestaje u skladu sa Zakonom o radunovodstvu koji nisu stariji od tri mjeseca od
dana podnoSenja prijedloga za otvaranje predste€ajnoga postupka, izjavu o broju
zaposlenih na zadnji dan u mjesecu koji prethodi danu podnoSenja prijedloga i
ispravljeni prijediog plana restrukturiranja.

5. Uvidom u ispravljeni prijedlog plana restrukturiranja utvrdeno je da sadrzi
sve obvezatne sastojke propisane odredbama ¢lanka 27. SZ-a, i to: &injenice i
okolnosti iz kojih proizlazi postojanje prijete¢e nesposobnosti za placanje, izradun
manjka likvidnih sredstava na dan priloZzenih financijskih izvjestaja, mjere
financijskoga restrukturiranja i izradun njihovih uginaka na manjak likvidnih sredstava,
mjere operativnoga restrukturiranja i izraun njihovih ucinaka na poslovanje, plan
poslovanja za razdoblje do kraja tekuée i za dvije sljedee kalendarske godine,
planiranu bilancu na zadnji dan razdoblja za koje je sastavijen plan posiovanja,
analizu svih traZbina prema visini i vrsti, ponudu vjerovnikcima, rok za dobrovoljno
ispunjenje i planirani iznos troSkova restrukturiranja. 1z navedenog prijedloga plana
proizlazi da je navedeno da plan neée utjecati na namirenje prioritetnih traZbina.

6. 1z Potvrde Financijske agencije o blokadi ra€una i nov&anih sredstava (list
89 spisa) proizlazi da je na dan 28. veljae 2022. na raCunima i nov€anim sredstvima
duznika evidentirano 10 dana blokade zbog nepodmirenih osnova za plaéanje
evidentiranih u Oc¢evidniku redoslijeda osnova za plaéanje, te da su nepodmirene
obveze na taj dan iznosile ukupno 1.094.160,68 kn. Bududéi da je prijedlog podnesen
28. velja¢e 2022. na dan podnos$enja prijedloga evidentirano je 10 dana neprekinute
blokade.

7. Slijedom navedenog, ovaj sud je na temelju odredbe ¢lanka 33. stavka 1. u
vezi s odredbom ¢&lanka 4. SZ-a donio rieSenje o otvaranju predsteajnoga postupka
(toCka I. izreke ovog rieSenja).

8. Odluka iz tocke ll. izreke rjeSenja temelji se na odredbi &lanka 33. stavka 2.
SZ-a. izbor povjerenika obavljen je metodom sluajnog odabira u skiadu s odredbom
Clanka 84. stavka 1. u vezi s odredbom ¢lanka 23. stavka 3. SZ-a.

9. Odluke iz to¢aka od 1ll. do V. te od IX. do XI. izreke rjeSenja temelje se na
odredbama ¢lanka 34. stavka 1. SZ-a kojima je propisan obvezatan sadrzaj rieSenja
o otvaranju predstecajnoga postupka.



10. Nadalje, odredbama ¢lanka 36. stavka 1. SZ-a propisan je obvezatan
sadrzaj prijave trazbine i odredeno je da se prijava trazbine podnosi na propisanom
obrascu te da se uz prijavu traZzbine u prijepisu prilazu isprave iz kojih traZbina
proizlazi, odnosno kojima se dokazuje.

11. Prema odredbama ¢lanka 38. stavka 1. SZ-a razlu€ni vjerovnici duzni su
nadleznu jedinicu Financijske agencije u roku za prijavu traZbine obavijestiti 0 svojim
raziuénim pravima, pravnoj osnovi raziu¢noga prava i dijelu imovine duznika na koji
se njihovo razluéno pravo odnosi te dati izjavu odriCu li se ili ne odriCu prava na
odvojeno namirenje, dok su prema odredbi Clanka 38. stavka 2. SZ-a izlucni
vjerovnici duzni nadleZnu jedinicu Financijske agencije u roku za prijavu trazbine
obavijestiti 0 svojim pravima, pravnoj osnovi izluénoga prava i dijelu imovine duznika
na koji se odnosi njihovo izlugno pravo. Razlu¢ni i izluéni vjerovnici duZni su u
obavijesti dati izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode namirenja iz predmeta na
koji se odnosi njihovo razluéno pravo, odnosno izdvajanja predmeta na koje se
odnosi njihovo izluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja (Slanak 38. stavak
3. SZ). Obavijesti iz &lanka 38. stavka 1. i 2. SZ-a, podnose se na obrascu za prijavu
trazbine vjerovnika u predstec¢ajnom postupku. :

12. Odluke iz toc¢aka od VI. do VIII. izreke rieSenja temelje se na odredbama
&lanka 43. stavaka od 4. do 6. SZ-a kojima su propisane duZnosti Financijske
agencije u predste€ajnom postupku.

13. Odluke iz todke XII. i XIIL. izreke rjeSenja temelji se na odredbi Clanka 34.
stavka 3. SZ-a kojom je propisano da ¢e rjeSenjem o otvaranju predstecajnoga
postupka sud odrediti da se otvaranje predste€ajnoga postupka upise u registar u
kojem je duZnik upisan i javne knjige, registre, upisnike i oCevidnike u kojima je
duZnik upisan kao nositelj nekoga prava.

U Zagrebu 21. oZujka 2022.

Dokument je elektronicki potpisan: coR
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Vrijeme potpisivanja: S=UZELAC LIUBIG . . ..
21-03-2022 G-DANLELA Danijela Uzelac Ljubi¢

12:31:19 CN=DANIJELA UZELAC LIUBIE

Uputa o pravnom lijeku: Protiv rjeSenja o otvaranju predstecajnoga postupka pravo
na Zalbu ima osoba ovlastena za zastupanje duZnika po zakonu (€. 33. st. 4. SZ).
Zalba se podnosi ovom sudu u 2 primjerka za Visoki trgovacki sud Republike
Hrvatske u roku od 8 dana od dana dostave rieSenja, s time da se dostava smatra
obavljenom istekom osmoga dana od dana objave ovog rieSenja na mreZnoj stranici
e-oglasna plo¢a (¢€l. 12. st. 1. SZ).

DNA:

1) duznik

2) FINA uz popis svih trazbina (od lista 652 nadalje)

3) povjerenik

4) sudski registar — elektronski

5) e-oglasna plo¢a, uz ispravijeni prijedlog plana restrukturiranja (od lista 632
nadalje)



6) MUP RH, PU Zagrebacka radi zabiljezbe



Broj zapisa: eb308-22149
Kontrolni broj: 0f1b5-236f1-665f7

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektronicki potpisan sliedecim certifikatom:
CN=DANIJELA UZELAC LJUBIC, L=ZAGREB, O=TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, C=HR

Vjerodostojnost dokumenta mozete provijeriti na sliedecoj web adresi:
https://lusluge.pravosudije.hr/provjera-vjerodostojnosti-dokumental

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru moZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba sluCaja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi€an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Trgovacki sud u Zagrebu potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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